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Sonntage im Advent
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Zu dir erhebe ich meine Seele; mein Gott,
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si qui te exspé- ctant,
die auf dich warten,
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nicht werden sie zuschanden. (Ps 25,1-3) Zeige mir,
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HERR, deine Wege,
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et sémi-tas tu- as do-
und lehre mich deine Pfade!
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(Ps 25,4)
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1. Adventssonntag B.1-3
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B.1-4 Sonntage im Advent

Halleluja-Vers
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um da no-  bis.
gewihre uns! (Ps 85,8)
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1. Adventssonntag B.1-5

Zur Gabenbereitung

< c
SN Wl LS SN S
OF. II }
Qak)
L . ] L
L] T 1
A D te Démi- ne le- vAvi &

Zu dir, HERR, erhebe ich meine Seele;
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warten, werden nicht zuschanden. (Ps 25,1-3a)
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B.1-6 Sonntage im Advent

Zur Kommunion
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unser Land wird geben seine Frucht. (Ps 85,13)
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Ps. Bene-di-xisti, Démine, terram tu- am, a-vertisti capti-vi-

Einst hast du, HERR, dein Land begnadet, heimkehren lieflest du die
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Gefangenen Jakobs.
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gewihre uns!
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1. Adventssonntag B.1-7
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3. Vé-ri-tas de terra orta est, et iusti-ti- a de cae- lo prospé-
Treue spriefSt aus der Erde hervor; ~ Gerechtigkeit blickt vom Himmel hernieder.
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xit. * Et terra.

Die Handschrift Albi (Pn 776) zeigt zum 1. Psalmton bei der Finalis eine
Differentia, die auf dem Tenor la endet. Falls die Repetenda mit la beginnt,
kann diese Differentia sehr willkommen sein.
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